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SK Sendvičovač a panini gril

Dôležité bezpečnostné pokyny

ČÍTAJTE POZORNE A USCHOVAJTE ICH NA BUDÚCE 
POUŽITIE. 

•	 Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov 
a staršie a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými či 
mentálnymi schopnosťami alebo nedostatkom skúseností 
a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo boli poučené 
o používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a rozumejú 
prípadným nebezpečenstvám.

•	 Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. 
•	 Ak je prívodný kábel poškodený, jeho výmenu zverte 

odbornému servisnému stredisku, aby sa zabránilo vzniku 
nebezpečnej situácie. Spotrebič s poškodeným prívodným 
káblom je zakázané používať.

•	 Čistenie a údržbu vykonávanú používateľom nesmú 
vykonávať deti, pokiaľ nie sú staršie ako 8 rokov a pod 
dozorom.

•	 Deti mladšie ako 8 rokov sa musia držať mimo dosahu 
spotrebiča a jeho prívodu.

•	 Povrchy, ktoré prichádzajú do kontaktu s pokrmom, treba 
pravidelne čistiť. Postupujte podľa inštrukcií v kapitole 
Čistenie a údržba.
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•	 Tento spotrebič nie je určený na ovládanie 
prostredníctvom programátora, vonkajšieho časového 
spínača alebo diaľkového ovládania.

Upozornenie: Horúci povrch
Teplota prístupných povrchov môže byť vyššia, 
ak je spotrebič v činnosti. Takéto povrchy sa môžu 
stať počas používania horúcimi. Nedotýkajte sa 
zahriateho povrchu. Mohlo by dôjsť k popáleniu 
pokožky. Na otvorenie a zatvorenie spotrebiča 
používajte rukoväti.

•	 Pred pripojením spotrebiča k sieťovej zásuvke sa uistite, že sa zhoduje nominálne napätie uvedené na štítku spotrebiča s elektrickým napätím 
zásuvky.

•	 Spotrebič pripájajte iba k riadne uzemnenej zásuvke.
•	 Spotrebič je určený iba na použitie v domácnosti. Nepoužívajte ho na komerčné účely.
•	 Nepoužívajte spotrebič v priemyselnom prostredí alebo vonku.
•	 Nepoužívajte spotrebič na iné účely, než na ktoré je určený.
•	 Spotrebič neklaďte na elektrický alebo plynový varič alebo iné zdroje tepla alebo do ich blízkosti.
•	 Spotrebiče neumiestňujte na okraj pracovnej plochy alebo na nestabilné povrchy. Spotrebič musí byť vždy umiestnený na rovnom, suchom 

a stabilnom povrchu.
•	 Po pripojení spotrebiča k sieťovej zásuvke dochádza k zahrievaniu opekacích plôch a vonkajšieho plášťa spotrebiča. Nedotýkajte sa zahriateho 

povrchu. Na priklopenie a odklopenie hornej opekacej dosky použite tepelne izolovanú rukoväť a na vybratie hotového pokrmu použite drevenú 
alebo žiaruvzdornú plastovú obracačku.

•	 Pri prevádzke nechajte okolo spotrebiča dostatočný priestor na cirkuláciu vzduchu. Na zahriaty povrch spotrebiča neodkladajte žiadne predmety.
•	 Počas tepelnej úpravy potravín môže dôjsť k ich vznieteniu, a preto sendvičovač pravidelne kontrolujte. Ak spozorujete dym, odpojte zástrčku od 

sieťovej zásuvky a oheň uhaste.
•	 Spotrebič vždy odpojte od sieťovej zásuvky, ak ho nechávate bez dozoru alebo ak ho nebudete používať alebo pred čistením.
•	 Pred premiestnením, čistením a uskladnením nechajte spotrebič vychladnúť.
•	 Po každom použití vyčistite opekacie dosky, pozrite kapitolu Čistenie a údržba.
•	 Aby ste zabránili prípadnému úrazu elektrickým prúdom, neumývajte spotrebič pod tečúcou vodou ani ho neponárajte do vody alebo inej tekutiny.
•	 Dbajte na to, aby sa sieťový kábel nedostal do kontaktu s vodou alebo vlhkosťou alebo so zahriatym povrchom.
•	 Neodpájajte spotrebič od sieťovej zásuvky ťahom za sieťový kábel. Mohlo by dôjsť k poškodeniu sieťového kábla alebo sieťovej zásuvky. Kábel 

odpájajte od zásuvky ťahom za vidlicu sieťového kábla.
•	 Aby ste sa vyvarovali nebezpečenstva úrazu elektrickým prúdom, neopravujte spotrebič sami ani ho nijako neupravujte. Všetky opravy tohto 

spotrebiča zverte autorizovanému servisnému stredisku. Zásahom do spotrebiča počas platnosti záruky sa vystavujete riziku straty záručných 
plnení.
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Pred použitím tohto spotrebiča sa, prosím, oboznámte s návodom na jeho 
obsluhu, a to aj v prípade, že ste už oboznámení s používaním spotrebičov 
podobného typu. Spotrebič používajte iba tak, ako je opísané v tomto 
návode na použitie. Návod uschovajte pre prípad ďalšej potreby. 
Minimálne počas trvania zákonného práva z chybného plnenia, 
prípadne záruky za akosť, odporúčame uschovať originálny prepravný 
kartón, baliaci materiál, pokladničný doklad a potvrdenie o rozsahu 
zodpovednosti predávajúceho alebo záručný list. V prípade prepravy 
odporúčame zabaliť spotrebič opäť do originálnej škatule od výrobcu.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

POPIS SPOTREBIČA
A1	 Červená svetelná kontrolka 

– signalizuje pripojenie 
k zásuvke el. napätia

A2	 Zelená svetelná kontrolka – 

signalizuje, že je sendvičovač 
pripravený na použitie

A3	 Tepelne izolované rukoväti
A4	 Zámok

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRED PRVÝM POUŽITÍM
•	 Pred prvým použitím vyberte spotrebič a jeho príslušenstvo 

z obalového materiálu a odstráňte všetky propagačné štítky či etikety. 
Skontrolujte, či spotrebič ani žiadna jeho súčasť nie sú poškodené.

•	 Odklopte horný kryt sendvičovače a pomocou mäkkej hubky mierne 
navlhčenej v teplej vode utrite dosky na pečenie. Následne utrite 
čistou utierkou dosucha. Uistite sa, že sú obe dosky čisté a suché.

•	 Pred použitím odporúčame potrieť obe dosky malým množstvom 
rastlinného oleja. Rovnomerne rozotrite. Nadbytočné množstvo oleja 
odstráňte pomocou papierovej kuchynskej utierky.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Poznámka:
Pokiaľ zapnete sendvičovač prvýkrát, môžete zaznamenať 
jemný dym alebo mierny zápach. Ide o normálny jav, ktorý 
používaním zmizne.

POUŽITIE SPOTREBIČA
•	 Zapojte zástrčku prívodného kábla do sieťovej zásuvky. Červená 

svetelná kontrolka A1 sa rozsvieti a sendvičovač sa začne zahrievať.
•	 Kým sa sendvičovač zahrieva, pripravte si sendviče.
•	 Akonáhle sa zelená svetelná kontrolka A2 rozsvieti, je sendvičovač 

pripravený na použitie.
•	 Uvoľnite zámok A4 a odklopte horný kryt pomocou rukoväte A3. Na 

dosky na pečenie vložte pripravené sendviče.
•	 Opatrne priklopte horný kryt. Vyhnite sa nadmernej sile, aby nedošlo 

k poškodeniu spotrebiča. Zaistite rukoväte A3 pomocou zámku A4.
•	 Nechajte sendviče opekať 2 - 3 minúty podľa potreby. Pravidelne 

kontrolujte stav opečenia.
•	 Akonáhle sú sendviče opečené, odklopte horný kryt pomocou 

rukoväte A3 a opatrne vyberte sendviče pomocou drevenej 
varešky alebo vhodného teplovzdorného plastového náčinia. Nikdy 
nepoužívajte kovové alebo ostré predmety. Mohli by ste poškriabať 
nepriľnavý povrch dosiek na pečenie.

•	 Opakujte proces so zvyšnými sendvičmi.

Poznámka:
Počas procesu opekania sa bude zelená svetelná kontrolka 
A2 rozsvecovať a zhasínať. Ide o normálny jav. Sendvičovač 
sa zahrieva na prevádzkovú teplotu.

•	 Akonáhle nebudete sendvičovač používať, odpojte zástrčku 
prívodného kábla od sieťovej zásuvky a nechajte ho pred jeho 
vyčistením vychladnúť.

Tipy na prípravu sendvičov
•	 Vždy nechajte sendvičovač zahriať na prevádzkovú teplotu.
•	 Používajte menšie krajce chleba, ak pripravujete sendviče s mäkkou 

náplňou.
•	 Aby ste vylepšili chuť sendviče, používajte ochutená masla.
•	 Sendviče so slaninou potrite výpekom zo slaniny. Sendviče budú 

lahodnejšie.
•	 Ako ozdobu odporúčame používať listy šalátu, listy mäty, žeruchu, 

nakladané olivy, nakrájanú cibuľu, paradajky a pod.
•	 Ak pripravujete sladké sendviče s ovocnou náplňou, posypte vonkajšia 

časť sendviče trochou cukru. Sendvič bude chrumkavejší a získa 
karamelovú chuť.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ČISTENIE A ÚDRŽBA
•	 Pred čistením odpojte zástrčku prívodného kábla od sieťovej zásuvky 

a nechajte spotrebič vychladnúť.
•	 Na čistenie akýchkoľvek častí spotrebiča nepoužívajte čistiace 

prostriedky s abrazívnym účinkom, riedidlá a pod., ktoré by mohli 
poškodiť povrch spotrebiča. Na čistenie povrchu dosiek na pečenie 
nepoužívajte drôtenky alebo hubky s drôtenkami a pod. Žiadna súčasť 
tohto spotrebiča nie je určená na umývanie v umývačke riadu.

Varovanie:
Aby sa zabránilo nebezpečenstvu úrazu elektrickým 
prúdom, neponárajte spotrebič, napájací kábel ani 
sieťovú zástrčku do vody alebo inej tekutiny.

•	 Uvoľnite zámok A4 a odklopte horný kryt pomocou rukoväte A3. 
Utrite dosky na pečenie pomocou mäkkej hubky mierne navlhčenej 
v teplej vode. Následne utrite čistou utierkou dosucha. Uistite sa, že sú 
obe dosky čisté a suché.

•	 Vonkajší povrch spotrebiča utrite mäkkou hubkou mierne navlhčenou 
v teplej vode. Následne utrite čistou utierkou dosucha.

•	 Po vyčistení odporúčame potrieť obe dosky malým množstvom 
rastlinného oleja. Rovnomerne rozotrite. Nadbytočné množstvo oleja 
odstráňte pomocou papierovej kuchynskej utierky.

Uloženie
•	 Pokiaľ nebudete spotrebič dlhší čas používať, odpojte zástrčku od 

sieťovej zásuvky, nechajte spotrebič vychladnúť a vyčistite ho podľa 
vyššie uvedených pokynov.

•	 Pred uložením sa uistite, že sú spotrebič aj všetko príslušenstvo riadne 
čisté a suché.

•	 Uložte spotrebič na suché, čisté a dobre vetrané miesto, kde nebude 
vystavený extrémnym teplotám a kde bude mimo dosahu detí alebo 
zvierat.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

TECHNICKÉ ÚDAJE 
Menovitý rozsah napätia....................................................................220 – 240 V~
Menovitý kmitočet........................................................................................50/60 Hz
Menovitý príkon.....................................................................................700 – 800 W
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

SK Sendvičovač a panini gril
Návod na použitie
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POKYNY A INFORMÁCIE O ZAOBCHÁDZANÍ S POUŽITÝM OBALOM
Použitý obalový materiál odložte na miesto určené obcou na ukladanie 
odpadu.

LIKVIDÁCIA POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH 
ZARIADENÍ

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodných 
dokumentoch znamená, že použité elektrické 
a elektronické výrobky sa nesmú pridať do bežného 
komunálneho odpadu. Pre správnu likvidáciu, obnovu 
a recykláciu odovzdajte tieto výrobky na určené zberné 
miesta. Alternatívne v niektorých krajinách Európskej únie 
alebo iných európskych krajinách môžete vrátiť svoje 
výrobky miestnemu predajcovi pri kúpe ekvivalentného 

nového produktu.
Správnou likvidáciou tohto produktu pomôžete zachovať cenné prírodné 
zdroje a pomáhate prevencii potenciálnych negatívnych vplyvov na 
životné prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej 
likvidácie odpadov. Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu 
alebo najbližšieho zberného miesta.
Pri nesprávnej likvidácii tohto druhu odpadu sa môžu súlade s národnými 
predpismi udeliť pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajinách Európskej únie
Ak chcete likvidovať elektrické a elektronické zariadenia, vyžiadajte si 
potrebné informácie od svojho predajcu alebo dodávateľa.
Likvidácia v ostatných krajinách mimo Európskej únie
Tento symbol je platný v Európskej únii. Ak chcete tento výrobok 
zlikvidovať, vyžiadajte si potrebné informácie o správnom spôsobe 
likvidácie od miestnych úradov alebo od svojho predajcu.

Tento výrobok spĺňa všetky základné požiadavky smerníc 
EÚ, ktoré sa naň vzťahujú
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